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FISA DISCIPLINEI
1. Date despre program
1.1 Institutia de invatdmant superior Universitatea Babes-Bolyai
1.2 Facultatea Facultatea de Litere
1.3 Departamentul Limbi si literaturi asiatice
1.4 Domeniul de studii Filologie
1.5 Ciclul de studii Master
1.6 Programul de studii/ Calificarea Studii si cercetari est-asiatice/ Master

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei | LMA1118 Limba japonezi. Tehnici discursive (1) (in limba roména si japonezi)

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

2.2 Titularul activitatilor de curs Lect. dr. Oana-Maria Birlea

2.3 Titularul activitatilor de seminar Drd. Ioana Ruxandra Tosu

2.4 Anul de studiu | 1 2.5 Semestrul | 1 | 2.6 Tipul de evaluare | C | 2.7 Regimul | Continut DS
disciplinel 5 & ativitate | DO

3. Timpul total estimat (ore pe semestru/activitati didactice)

3.1 Numar de ore pe saptamana 4 din care: 3.2 curs 2 3.3 seminar 2

3.4 Total ore din planul de invatamant 56 din care: 3.5 curs 28 3.6 seminar 28

Distributia fondului de timp ore

Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 42

Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 35

Pregétire seminarii/laboratoare/proiecte, teme, referate, portofolii si eseuri 24

Tutoriat 8

Examinari 5

Alte activitati: Consultatii 5

3.7 Total ore studiu individual 119

3.8 Total ore pe semestru 175

3.9 Numairul de credite 7

4.1 de curriculum -

4.2 de competente - cunostinte de limba japoneza (nivel intermediar)

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului Sald de curs, videoproiector, acces internet, xerox

5.2 de desfasurare a seminarului | Sala de seminar, videoproiector, acces internet, xerox

6. Competente specifice acumulate

C1 Efectueaza cercetare stiintifica.

C2 Traduce texte.

C3 Aplica metode stiintifice.

C4 Urmeaza un cod de conduita etica pentru activitatile de traducere.
C5 Utilizeaza dictionare.

C6 Aplica reguli de gramatica si de ortografie.

C7 Vorbeste mai multe limbi straine.

C8 Gestioneaza dezvoltarea profesionald personala.

C9 Redacteaza lucrari stiintifice, academice si documentatie tehnica.
C10 Efectueaza adaptarea cultural-lingvistica a textelor.

Competente
profesionale
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CT1 Da dovada de initiativa.

CT2 Accepta critici si orientari.

CT3 Isi asuma responsabilitatea.

CT4 Da dovada de competenta interculturala.

Competente
transversale

7. Obiectivele disciplinei (conform grilei de competente specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al disciplinei Aprofundarea cunostintelor de limba japoneza.

Capacitatea de a intelege cu usurinta continutul principal al unor texte scrise si
orale complexe, atit pe teme concrete, cat si abstracte.

Utilizarea corectd a structurilor gramaticale de nivel intermediar si avansat.

7.2 Obiectivele specifice Lectura unui text japonez (nivel intermediar-avansat) fara dificultate.
Dobandirea de cunostinte (la nivel lexical, morfologic si sintactic) necesare intr-un
dialog (pre-intermediar) in limba japoneza.

8. Continuturi

8.1 Curs Metode de predare Observatii
Curs 1: Curs introductiv. Organizarea activitatilor. Bibliografie. Expunere; Curs interactiv
Locutiuni prepozitionale care indica obiectul verbului /
e gy

1. ~IZDOW\WT;

2. ~EZRLT ekt d 5

3. ~IAT ;

4. ~ME ;

5. ~IZBALT - ~IZB9T 5 ;

6. ~IZITZAT~ITZ225

7. ~&HoT e ~2H<D;

8. ~IZh bbb (114k)

Curs 2: Structuri care indica cauza, mijlocul sau agentul care | Expunere; Curs interactiv
actioneaza asupra unei situatii sau a unei actiuni.
I. Structuri pentru exprimarea scopului:

1. ~&9iT;

2. ~F7T;

3.~ (1#K)
Il. Structuri care indica mijlocul sau agentul:

1. ~ZLHoT- ks ;

2. ~TkpE - ~iTkiE;

3. ~% JEUT-~% JELT;

4., ~ZbH-oT(1#Hk)
Exercitii audio 1: &L T 535 5 : Cererea si refuzul n limba
japoneza

Curs 3: Structuri pentru exprimarea limitelor si a premiselor de | Expunere; Curs interactiv
judecata
1. ~b~ZFT;
~Z@ELT-~%BLT,;
~TET - ~T2T D
~Thlz>T - ~Zblz5d
~ZFILD (ELT) - ~ZFILDHETDHL

AN N
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6. ~bLT;

7. ~&ENEY « ~InEHD
Exercitii audio 2: & Z#Z 89 %: Schimbarea planurilor si
argumentarea motivelor in limba japoneza (1)

Curs 4: Structuri pentru exprimarea limitelor si a premiselor de
judecata (I1):

1. ~%REUIC (LT) »~%REY & LT (1#k)

2. ~IZEDHET (1#K)

3. ~%&RVIT; (1#k)

4, ~%HLoT; (1HRK)

5, ~&EWIH LA -~tWnoltlZAK(1HK)
Exercitii audio 2.2: &% Z % 9 %: Schimbarea planurilor si
argumentarea motivelor in limba japoneza (1)

Expunere; Curs interactiv

Curs 5: Structuri pentru indicarea timpului si locului de
desfasurare a actiunii

1. ~BgZ - ~FEo

2. ~+LZAH

3. ~niTB

4. ~HBIT -~ B

5. ~dxd (12) - ~&wHE
Exercitii audio 3: L A k7 > C: Adresarea intrebarilor si
semnalarea greselilor in limba japoneza (1)

Expunere; Curs interactiv

Curs 6: Structuri pentru indicarea timpului si locului de
desfagurare a actiunii (11)

1. ~ZBWNT - ~IZBiITD

2. ~¥r (12) - ~#o

3. ~IZBEL T

4, ~IHlz->T

5, ~lTH-oT(1#K)
Exercitii audio 3.2: L2 7 .- T: Adresarea intrebarilor si
semnalarea greselilor in limba japoneza (IT)

Expunere; Curs interactiv

Curs 7: Structuri care indica actiuni secventiale
~f&zh (19)

~bL BT

~ () RS L~ () LEoSTS
M~TLNID D BT

~IRE

a s wDN P

Expunere; Curs interactiv

Curs 8: Structuri care indica actiuni secventiale (1)
~BFEND G (1#K)

~R G RN (1K)

~72 0 5 (1#k)

~Z I 6 (1)

H w N e

Expunere; Curs interactiv

Curs 9: Structuri care indica actiuni progresive, desfasurate ntr-
un moment specific sau in momentul vorbirii

1. ~—JF7;

2. ~o9Obb ;

Expunere; Curs interactiv
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3. ~koHLLTnD

4. ~Env iz
Exercitii audio 4: k1T D J&AH: Exprimarea opiniilor si a
impresiilor in limba japoneza (1)

Curs 10: Structuri pentru exprimarea corelatiilor sau a relatiilor | Expunere; Curs interactiv
dintre diferite idei

1. ~E~EE -~ H~3E - ~i3 s
~IZon T
~ZL7eRnoT
~LEHiZ
~IZHES T

ok wn

Curs 11: Structuri folosite pentru a exprima circumstante sau | Expunere; Curs interactiv
situatii in care doud actiuni sau evenimente au loc simultan sau
sunt in legdtura unele cu celelalte:

1. ~DWTIZ;

2. ~DD;

3. ~DET - ~DEIT; ~DED

4, ~ZREFITLT» ~TREFITLT
Exercitii audio 4.2: 1T @ J&AH: Exprimarea opiniilor si a
impresiilor in limba japoneza (I1)

Curs 12: Structuri folosite pentru a exprima circumstante sau Expunere; Curs interactiv
situatii in care doud actiuni sau evenimente au loc simultan sau
sunt in legatura unele cu celelalte (I1):

1. ~HBTH(1k)

2. ~Tbb(1#k)

3.~ (1K)

Curs 13: Joc de rol, conversatia in limba japonezd, nivel | Expunere; Curs interactiv
(pre)intermediar

Exercitii audio 5: H V¥ - Ascultarea opiniilor celor din jur si
formularea unei recomandari in limba japoneza

Curs 14: Colocviu Expunere; Curs interactiv

Bibliografie:

Etsuko Tomomatsu, Jun Mizamoto, Masako Wakuri, Donna toki dé tsukau nihongo hyégen bunkei 500. 1-3 kya. | & A 73 &
X E O D AAGERBIU 500— B AGERE 735k N1~N3 o EE# H1/500 Essential Japanese Expressions: A Guide
to Correct Usage of Key Sentence Patterns, N1-N3, Tokyo: ALC Press, 2010.

Etsuko Tomomatsu, Jun Mizamoto, Masako Wakuri, Donna toki dé tsukau nihongo hyogen bunkei 500. 1-3 kyii. | £ A/72
LE E oS AARGERBLCN 500 £S5 ME/500 Essential Japanese Expressions: A Guide to Correct Usage of
Key Sentence Patterns Workbook, N1-N3, Tokyo: ALC Press, 2011.

Fusako Boikman, Atsumi Miyatani, Ikuko Komuro-Lee. Kiite oboeru hanashikata nihongo namachitkei shochitkyii-hen/fH
WTCR Z 256 LJT B ASEEA: Pk i Speaking skills learned through listening Japanese “live”, Pre-intermediate
and Intermediate Level, vol. 1, Tokyo: Kurosio, 2007.

Fusako Boikman, Atsumi Miyatani, Ikuko Komuro-Lee. Kiite oboeru hanashikata nihongo namachitkei shochitkyii-hen/fH
WTCR Z 256 LJT BASEEA: Pk i, Speaking skills learned through listening Japanese “live”, Pre-intermediate
and Intermediate Level, vol. 2, Tokyo: Kurosio, 2007.

Seiichi Makino, Michio Tsutsui, A Dictionary of Basic Japanese Grammar, Tokyo: The Japan Times, 2015.

Shogakukan Progressive Japanese-English Dictionary, Tokyo: Shogakukan, 2015.

Dictionar japonez-roman, Traducere de Angela Hondru, Bucuresti : Editura Enciclopedica, 1998.
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The Complete Japanese Verb Guide, Tokyo: Tuttle Language Library, 2001.

Taishukan’s Genius English-Japanese Dictionary, Tokyo: Taishukan Publishing Co., 1994.
TRY! HAGERE /15l N2 SCED B MIEd B ARGE GETAR (Try! JLPT N2 Grammar), Tokyo: 7 A 27, 2014.
BFTE 5 HAGERE /3R N2 (Goukaku Dekiru JLPT N2), Tokyo: 7 /L7, 2010.
e~ A% HAGERE /1508 N2 (Shinkanzen Master JLPT N2) Tokyo: A YV —x=—x > U —7 2011.

Broed~ A X —iBH HAGERE /15 Bk N2 (Shinkanzen Master Vocabulary JLPT N2), Tokyo: A U —T—% v kU —

7, 2011

Proch~ A X —wifiR HAGEGE/J#BR N2 (Shinkanzen Master Reading JLPT N2), Tokyo: A Y —T—F v kU —7

2011.

Hroed~ A X —EfiE B AGERE/)7BR N2 (Shinkanzen Master Listening JLPT N2), Tokyo: A Y —=—x v hU—7,

2011.

Froed~ A X —EET HAGERE/IFABR N2 (Shinkanzen Master Kanji JLPT N2), Tokyo: AU —T—F v kU —7

2011.

Nihongo Sou Matome N2 Series, Tokyo: 7" A 7, 2010.

8.2 Seminar

Observatii

Lectia 1: ~& & « ~[EHIZIZ

~Bx (12)

~IZEELT s ~i2dhleo T

~fEA (D)

~ () LESL -~ (D) LEoTH
L IATRNIND D BT

Test saptamana 1, ziua 1

g wne

Lectia2: ~LTW\W5 (ETH)
~fe

~9bHiZ

~ENDTE e ~—FTE

~ () 2&LTVD
~D22h D

.~

Test saptdmana 1, ziua 2

ok wbdpE

conversatia, explicatia,
exemplificarea

Lectia 3: ~1% T
~TIEZL®HT

~F (T

~RE

~TLR - ~TZDOM

I

Test saptdmana 1, ziua 3

~TMHHETRWE « ~ T TR

problematizarea, exercitiul;
analiza pe texte

Lectia 4: A DM E D L&DV - Z DO/
1. ~ZIC (& LT0)

2. ~»b LT

3. ~ZbfoT

4. ~F@ U T - ~%@LT

5. ~RY

6. ~72F

Test saptdmana 1, ziua 4

conversatia, explicatia,
exemplificarea

Lectia 5: ~721F

1. ~IZBRY

2. ~MRY (3

3. ~[RV TiX

4. ~ZfR-T

Test saptaméana 1, ziua 5

conversatia, explicatia,
exemplificarea

il (1ER—57R)

Test saptamana 1, ziua 6

problematizarea, exercitiul;
analiza pe texte
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Lectia 6: ~721F Tid7e< « 2T DR T

. ~ICRR ST
~DHIE BT
~IEMNY
~iTHE LD
~F (2)

Test saptdmana 1, ziua 7

g wNE

conversatia, explicatia,
exemplificarea

Lectia 7: ~1Z2OWT « ~ZHFIZL T
~IZBEALT

~ZH{>T

~ZTTE

~IZHRF LT

. ~lZZl=xT

Test saptamana 2, ziua 1

GRhwbdE

problematizarea, exercitiul;
analiza pe texte

Lectia 8: ~%& FEHEIZ LT
1. ~%H L (LO)

2. ~TESNWT

3. ~iZih»T

4. ~OHLET - ~DH &IT
5. ~[mF7e

Test saptamana 2, ziua 2

conversatia, explicatia,
exemplificarea

Lectia 9: ~{ZEH# LT « ~IZHRHE LT
1. ~ZoNn T ~ZLienoT
2. ~TFEST - ~L B

3. ~REE

4, ~ZJSLTT

5. ~Z2F T

Test saptdiména 2, ziua 3

problematizarea, exercitiul;
analiza pe texte

Lectia 10: ~<°~72 &

1.
2.
3.

~RH~RD
~ BVl B

~IZLTH~IZLTH « ~IZLA~IZLA - ~ T E~

el

4,

~Ltnotz

Test saptimana 2, ziua 4

conversatia, explicatia,
exemplificarea

R (1FE—107R%)

Test saptaméana 2, ziua 5

problematizarea, exercitiul;
analiza pe texte

Analiza pe text

conversatia, explicatia,
exemplificarea

Colocviu

conversatia, explicatia,
exemplificarea
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Bibliografie:

TRY! HAGERE /15l N2 3CED & MIE3 B ARGE GETAR (Try! JLPT N2 Grammar), Tokyo: 7 A 27, 2014.

BFTE 5 HAGERE /3R N2 (Goukaku Dekiru JLPT N2), Tokyo: 7 /L7, 2010.

Hoee~ A X HARGERE /73R BR N2 (Shinkanzen Master JLPT N2) Tokyo: A J —x=—>x v kU —7, 2014,

Broed~ AKX — 305 HARGERE 3Bk N2 (Shinkanzen Master Grammar JLPT N2), Tokyo: A Y —=—X% > hU—7,
2014.

Broed~ A X —iBH HAGERE /15 Bk N2 (Shinkanzen Master Vocabulary JLPT N2), Tokyo: AU —T—x v kU —
7, 2014.

Proeh~ A X —wifiR HAGEGE/J#ER N2 (Shinkanzen Master Reading JLPT N2), Tokyo: A Y —T—F v kT —7
2014.

Hroed~ A X —EfiE B AGERE)7BR N2 (Shinkanzen Master Listening JLPT N2), Tokyo: A Y —=—x v hU—7,
2014.

Broed~ A X —ET HAGERE/IFABR N2 (Shinkanzen Master Kanji JLPT N2), Tokyo: AU —T—F v kU —7
2014.

SO FEV - EFE LD KU L HITIEFA Z 500 [ N2 (Kanji, Vocabulary and Grammar - 500 Questions for JLPT
N2), Japan: 7 A 7, 2015.

Nihongo Sou Matome N2 Series, Tokyo: 7" A 7, 2010.

Seiichi Makino, Michio Tsutsui, A Dictionary of Intermediate Japanese Grammar, Tokyo: The Japan Times, 2015.

Seiichi Makino, Michio Tsutsui, A Dictionary of Advanced Japanese Grammar, Tokyo: The Japan Times, 2015.

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunititilor epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

Continutul disciplinei a fost elaborat pe baza unei bibliografii actualizate. Continutul este in concordantd cu ceea ce se
preda in alte centre universitare din tara si din strainatate. Conceptia, argumentatia si exemplele sunt originale.

Disciplina furnizeaza studentilor cunostintele, competentele si abilitatile necesare in acord cu cerintele angajatorilor din
invatamant si cercetarea filologica.

10. Evaluare
Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 10.3 Pondere
din nota finala
10.4 Curs Asimilarea notiunilor prezentate. Test scris de 1 ord, notat de la 1- 50%

N.B. Activitatea la clasa poate fi | 10.
apreciatd cu 1 punct la examen
(doar 1n cazul unei note de trecere,
minim nota 5).

Copierea sau frauda: nota 1

N.B. Nu se recunoaste in anul
academic n curs o componentd din
acest examen promovatd in anul
universitar precedent.

10.5 Seminar Asimilarea notiunilor prezentate. Test scris de 2 ore, notat de la 50%
La seminar prezenta este obligatorie | 10 la 90.
in proportie de 75%.

Activitatea la curs practic poate fi
apreciata cu 10 puncte adaugate la
nota de examen.

Copierea sau frauda: nota 1

Nota minima de promovare a
examenului este 5 (nota 4,50 nu
este consideratd nota de trecere).

10.6 Standard minim de performanta

Capacitatea de a intelege continutul principal al unor texte complexe si de a comunica spontan in limba japoneza.
Lectura unui text japonez (nivel intermediar-avansat) fara dificultate.
Nivel intermediar-avansat de cunostinte (la nivel lexical, morfologic si sintactic) necesare intr-un dialog in limba japoneza.

Detalii organizatorice, gestionarea situatiilor exceptionale:
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| Frauda sau tentativa de frauda la examinare se sanctioneaza cu nota 1 (unu).

Data completarii

29.03.2024

Semnatura titularului de curs
Lect. dr. Oana-Maria Birlea

Ot

Semnatura titularului de seminar/curs
practic
Drd. loana Ruxandra Tosu

Jtow

\

Data avizarii In departament

08.04.2024

Semnatura directorului de departament
Prof.dr. habil. Rodica Frentiu

| =
cdaCns

Data avizarii la Decanat

02.06.2024

Semnatura Prodecanului responsabil

&2 5o

Stampila facultatii
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